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28 LESSON 3

LEXICAL AND GRAMMATICAL NOTES
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(255) Allah, there is god but He, the Living One, the Sustainer.
Neither slumber nor sleep overtakes Him. To Him belongs
whatever is in the heavens and whatever is on earth. Who is he
that can intercede with Him except with His leave. He knows
what is in front of them and what is behind them, while they do
not encompass anything of His knowledge except what He
wills. His Throne extends over the heavens and the earth, and
it does mot weary Him to preserve them both. He is the
Sublime, the Great.

1) al, god, deity, p/ 4_“@_,-5\ Note that s\m.Jl is written without
the alifafter the /am as its normal spelling should be 23!\,

2) sa Nl Yy A Here a\m is the mubtada’, and the sentence Y

-
-

" N A s it Ahaban

A VALY Here 4] is =) 3500 Y Fq:»b and its khabaris
i - ﬁ P

omitted which may be construed as >Uall 3= (deserves

worship). And _}j"ﬁ is badal of the damir mustatirin Ge<iwms.
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LESSON 3 29

3) oL:«- e ;5o~ (i-a), to live, be alive. [AN1]

Note: Copp> o AL c,s*‘"“” QJ? 'T will not forget your favour
as long as live.'

u-—’ with idgham instead of ~> 1s also used as 1n Q8:42:

&/‘,/{’/ /9//9//“,»,/5/ A g A .y
/é‘;&) u@ / ww} Al u&;\";‘ “m u"a $ \l gw/;
So that those who were to perish might perish after seeing a

clear proof, and those who were to live might live after seeing a
clear proof...

The ism al-filis =, living, plst>-.

4) Jﬁ\,!\e 13, to undertake, carry out, execute.

nﬂ}o

e Jwﬂ is on the pattern of J 4 jw from '~\9 so it is originally ¢ 9:°.

The meaning is He who manages the affairs of the whole
umverse [AN2]

5) 4w is the masdar of L 9 oy st 9 (1-2), to be drowsy.
Note that the waw of the mithal wawiin certain verbs belonging

toi-a and u-u groups are not omitted in the mudari‘ as g

=5, to be afraid. [AN3]

The mithal wawi verbs have two types of masdar: one with the
waw, and the other without it. Here are some examples:

2 z g ~
Ajy iy 0q Qs

PR

,ij gu,ej m e g

Z
=
.0

sy b, B BE

Z -
o - s s s

,W) c\.o_»pjg,a.«muu,aj
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30 LESSON 3

Z
s 8 -0 -

Ay L L ey
[AN4] 55 35 i 35
6) aslid Jﬂ"ﬁﬂ 3 /@w (a-a), to intercede, use one's good offices.

The ism al-391is @Lw and

Here are some ayarwith some derivatives of this verb:

] et 9}}// e

JeA JMU] uxa_a_:‘:.}\ qu
No plea of intercessors will avail them then. (74: 48).

Ve Tl // ~ D IS

‘W/;JQL;T 3 g%\,o;_@,«»\a ju&JYLguw\&a- ii&

” /: % & . e A w S ée&c,,a’,a

T8 8u5di] Qj e B’L@\ C:Q.w "‘)1:9 &}}9 G2 9D (5o ("Q Lo ‘_zf).a}\

It is Allah Who created the heavens and the earth, and what is

between them in six days, and He established Himself on the

Throne. You do not have beside Him a protector mor amn
intercessor. So will you not then take heed? (32:4).

7) odis }&;MJ g:g/JjK 5 o Here ', is mubtada’, and the ism al-
isarah' 13 18 its khabar: (_“S;Uw\ 1s na‘tof \;, and the sentence é:zw/
e is SR Ln G ot ¥ e i,

8) 4l ;ﬁ/ (literally, between his hands), in front of him.

p—@JZJJU(»Jx: Here /1su.MeJJ>u yuu and the $ibA
Jumlah Mw e is SEY! G ARIEAN Jj-ia};ﬂ il
9) &bl ;g»:JLe L 1v, to surround, encircle.

f’yb :H;j, to comprehend, know thoroughly, understand fully.

' In the word 13, the jsm al-isarah is 13 only, and b is 42330 G,
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LESSON 3 31

The ism al-f2lis Jae

z A -
10) bl clig s (i-a), to want, wish.

iz _.ia wish, desire. abl d.ih9, God willing.

g -, - N J/ -, - =5 28 o
11) ¢L& Ly is for ecls U where the damiris the Ale,

R R - .
12) 4w Go— f~9 (1-a), to hold, accommodate, contain,

. 2 e N
comprehend, encompass. It takes an object, e.g. & Ll odb é«:w

@
s

S 5 4w, "This car can accommodate six.'

Z

13) 1% 231 535 3T(a-u), to burden, weigh down, weary.

(256) There is no compulsion in religion. The right path has
henceforth become distinct from error. He who rejects false
deities and believes in Allah has grasped the firmest handhold
which will never break. Allah is All-Hearing, All-Knowing.

1) @;ﬂ ,fw LSI'; e 5/)5‘/ iv, to compel, force. [AN5]

6"1 - e &

2) b 3 O — i v, to become clear, to be clearly

distinguished.
3) LL_Mj 25 (a-u), to follow the right course, be well guided.
[ANG]
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32 LESSON 3

x A

-

4) 4155 (,L& (_5}9 (a-1), to err, go astray.

The masdar ;____-& is originally gsj._a but the waw has been
assimilated to the ya.
5) el bll, false deities. It is used both as singular and as

plural. Here is an example of its use as singular:

a,.z} Pl
[ °;Lm5\ ¢A,>\_5}Q£g Q‘ \;wg‘ Qj,)w)j

They want to turn to fa]lsce d@mes for arbmmtwn though they
have been ordered to reject them. (4:60).

Note the singular pronoun in 4. An example of its use as plural

comes in the next ayah.

6) ‘-Q,«; &k (a-i), to grasp, hold, take hold.
KW‘ 9;i3b ez %, to hold fast, hold on, grasp.

S,-0 48

7) ¢y 2)l, loop, buttonhole, handle (of a jug, etc.), p! 4.53}90

Z o o7 /
2 0//;'/

8) 1Ly 359 509 (u-u), to be firm. [AN7]

The jsm al-£25lis 35— 9 meaning firm', and the ism al-tafdil

is 3— o), and its feminine is a9,
If the ism al-tafdil has the definite article al, it agrees with the
noun it qualifies in number and gender, e.g.

;53!\ Y, the eldest son.

/ow

S ) g.MJ\ the youngest daughter.
L”J&M QLMJJ.H, higher studies. [AN8]
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-

a5 v, to crack, split, break without getting

o s

9) [ﬂtAﬁ os‘ ‘

separated from the other part.

10) L).QJJ—.J\ o}}db e ] w : pj;U;Jb jj:&: JA»; : This is Sart
and its jawab. And the jawab has {Z’ as it commences with 2,
The jawab is (>J>~ :}w 3.

11) U #Uail ¥ : This is 42} and the sahib al-halis 55

T 2-‘:3,3,,4 < Py L S A A 9} 0"'/ 6*" HAer Az

s ~ % o ] ”
£ _ad. Ao v Ar s A B 5» }ﬂf"'"’/ R
clABV 3V LA i i al et Skl (5T

(257) Allah is the ally of those who believe. He takes them out
of darkness into light. As for the disbelievers, their allies are the
false deities who take them from light into darkness. These are
the companions of the Fire. They will remain therein for ever.

1) (55}, friend, protector patron, guardian, p/ L,

/-/

2) | grial J»U‘ szﬁ 31 ; This is mubeda’and its Ehabar. Jv\-)‘ is
J>— J;L; 3 ft«ﬂ 5Lz, and the sentence PEESRARTIRN ino};ﬂ cLL.o
B La G 5,

o A

1 o £ A
4> —>= is a second khabar of &, It may also be regarded as a
hal of 5.
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34 LESSON 3

& pel Lol ;.3}\.3/}\ | 934S" Zpdlly : Here il is mubtada’, and its

238 o0 £

khabaris the nominal sentence < s&lall o2 5 9l
The sentence 15,45 is 2! 5o G 50 ¥ J so sl o,

;.%5 j;' J>=.f is another khabar of un\j\ It may also be regarded as

-

a falof S

3) Note that Z.Dj;‘«\_LJ\ is used here as a plural because it is the
khabar of the plural noun :U/ﬁ/ The word < j-;\jﬁ)‘ has a plural
form which is i.,_&\jia

z A -
4) 15 4> W5 (a-u), to remain for ever.

(258) Did you consider (O Prophet) the man who had an
argument with Ibrzhim about his Lord, because Allah had
given him kingdom. Ibrahim said, 'My Lord is He Who gives
life and death.' He said, 'I also give life and death.’ Ibrahim
said, 'Allah brings the sun from the east. So bring it from the
west.' The man who disbelieved was dumbfounded. Allah does

not guide wrongdoing folk.
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LESSON 3 35

s 0 @ -

1) el z > Lgdil Gll I (J This is %l.dl LSU and it takes Ls-_.ll

because its meaning is a combination sl » and ,—lm and this

special construction means 'consider or 'ponder’. It occurs in
the Glorious Qur an in 31 ayahs. It is addressed to either the

Prophet (le 5 ade le.a) or to man in general.
9) i oun “CL;J &CL;" iii, to argue, dispute. [AN9]
Fti.ni», argument, proof, evidence, p/ %».;

3) 5*.’ s, about his Lord, concerning his Lord

o

TS T T PP
Uodl &1 56T OF ' Here the preposition — has been omiited. So «

is for the original é)%/ The meaning is that the king was so

intoxicated with his power that he rejected Allah who had given him
the power to rule.

4) Jl is a zarf zaman and refers to an action in the past. It is
followed by a verbal or a nominal sentence as its mudaf layhi,
Coipr

sl Wb &35 3) el or Gl LI U 3 el
'You helped me when I was a stuolent at the university.'

In the following ayak (9:40), sl is followed by a verbal sentence

twice and by a nominal sentence once:

S 7 Ee s = > 5o s s L7 A .
l_f;)}Aéza R\ ia;_»-l al/ 20 m Y U_}:,,,a;» Q}';

Le .
¢+ 58] \E2 &l )

If you do not help him (it does not matter), for Allah did
indeed help him when the disbelievers drove him out, the

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'a_n (www.LQtoronto.com)
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48 LESSON 3

second of the two, when they were in the cave, when he said to
his companion, 'Do not grieve, for surely, Allah is with us.’
(9:40)

As a zarfit is cwal Joo 8
;;»«M;:\ JG b\ . The king started the argument when Ibrahim ( s
L) said to him that Allah gives life and death. The sentence

W.,.M/st JU 18 j/- J}.,A 43 G\,J g.,‘ﬁL.,ﬁ,a
5) ;L& W & v, to bring to life, give life, revive.

The ism al-£z59is @wy and with al: Qggwﬁ»—_mdt

o\l iy, to cause to die.

&S A\

6) LU} g

“/

T Koasnd 3 c,s'“”” z,,gdﬂ (_;J * Here & is mubtada’ and i is its

A 0 -

khabar, and the sentence %.S&u 1 d 2 j»‘-\-“ W The X is the

8) % ‘ {;i; A1 0l - This is the jawab of a latent Sarf which

- - -

2 ‘.

° % £ "l. -0 £ A " 7 e s 0. B 7
RPN AR L“S?/L, A O} L ) Ao S’W VA FIVER T CINERY \;:l/
Q/o - ke gf
g.,))mj\ e ﬁj)b

'If you claim to be able to give life and death, then here 1is
another argument. Allah brings the sun .

g 7 .
9) <l : Note that the hamzah al-wasl has been omitted, for it

£, . e Y ° T .
should have been <1l as we write <351 253, but to avoid
writing two alifs side by side, the hamzah al-was/ is omitted. For

a full discussion of the formation of the amrirom L;\ see D3: 9.

e 4 -

10) L@J g g (a-a), to confound. See Q21:40,
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LESSON 3 37

/}‘ 9)\ L . // .,;:k}\ »,// / > f', e
-[ w:w]

Nay, it (the Hour) will come to them all of a sudden, and
confound them, so they will be unable to repel it, nor will they
get respnt@ (21 40)

L_«_@ L)BLJ O (passive), to be confounded, bewildered,

perplexed
jfzf gﬁJ-H ‘~=~€-A9 Here (_g».kﬂ is wj J__pm 3 JPL«QJ\ U, and the

sentence jﬂf is u*ﬁﬁ\ UUJ o Y ina)«oﬂ W and the & s

the damir mustatirin ,95 .
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38 LESSON 3

ADDITIONAL NOTES

1) Here is another ayah with the mudari ufow
2T A ol
L\gﬁy 9 ‘.rs < }«u\,} F
Then he will neither die therein (in the Fire) nor live. (87:13).
2) ;—-——w-—% on the pattern of z}—w also means a manager. The
great author of the famous book i) 315, Muhammad ibn Abi
Bakr al-Zura‘l is known as éjjoj-;-’j‘ ﬁ»g iﬁ‘ (the son of the Manager

of al-Jawziyyah School). It is sometimes shortened to V“/’J\ L) (the

son of the Manager).

3) Here are some examples of J}} :

AA L s mo B // / Ty o T YA
A5le Gpde s 13y mﬂ 251 Sh 3 ool @;@gﬁ\wﬁ
e { Lol o ws o / ,,}p//

[Y Jw¥] O _9---’ 42 ‘}9) (e.(pa

(True) believers are only those whose hearts feel fear when
Allah is mentioned, and when the revelations of Allah are
recited to them, they increase their faith, and who trust only in
their Lord. (8:2)

2 < 2l 2 s PP P > Aowl S

;@ Ll Js W leas e | ;\a,.s RO . (‘“‘Q\JZLWU‘G P:%wj
. s RGN THE S AR ¥ N {}/

[or-o1 bl pde il HE G J25 ¥ PO P il

And inform them of Ibrahim's guests when they came to him,

and said, 'Peace!' He said, 'We are afraid of you.' They said, 'Do
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LESSON 3 39

not be afraid. We bring you good news of a boy endowed with
knowledge." (15:51-53)

22
4) Here is an ayah wherein the word 4% occurs:

% 20 A )l }",}/ 4})/// g A Se sz Z
Ld

p Rt EAT 255 VT 58 I OE ¢ 35 8

[vy 5,21 V}l;.a; };\{ \;53 ley g\s yj\; Q@T i;\mé L%,ﬁ Ay
He (Musa) said, 'He (Allah) says, "She is a cow unyoked, she

does not plough the soil, nor does she water the tilth, sound

and without a mark." They said, "Now you have brought the

truth.’ So they slaughtered it though they were about to refrain

from d@mg s0. (2:71)

Here lgb 4.5 Y means that it did not have a mark of a different

colour.

o 7
z

T ° S
b) Here are some more Zyatin which the word o S occurs:

\
\p
\
3\
X
\a\\
N

SO G s e BNT 2 Y S B
oA A

(0] onsase 1983 Cﬁ““

And had your Lord willed, all the people on earth would have

believed. So will you then (O Prophet) compel people to
become believers? (10:99).

/96‘—/ o b B e T R I N S R A
&J}&MJM w@c\,ﬁf;@jﬁ \,@L;tlla:a’uj&mj ij_jatﬂs \L
We have believed in our Lord that He may forgive us our sins,
and the sorcery that you (O Pharaoh) forced us to praciice.
Allah is better and more lasting (with regard to the reward).'
(20:73).
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40 LESSON 3

s B0 -

6) This verb is also used in i-a group, i.e. U_“.-/JU Ad ) Ad, and

the ism al-f25! from this bab is J—i . Following are some Zyar

containing some derivatives of this verb:

> ,,‘u////p//}w e ~l s o,// 0 f';t/.,,,g G,

u&} T A e 205 G ST ) 320 g4l 5)

Iy e LS 1055 LLJZQ\'

(Remember) when the young men sought refuge in the cave,

and said, 'Our Lord! Grant us mercy from You, and find us a
right way from our ordeal.' (18: 10)

Bo s ‘ . - 4
3\sy is ism al-masdar meaning rectitude, e.g.

2
o (i /}17/,»

ste] S5 wy\ﬁw\ s e Ty V‘J<’/‘ 5 052 J6
Pharaoh said, T do not suggest to you except what I think is
right, and I do not show you except the path of rectitude.'
(40:29)

/"} a

7) Note that 4--‘L—-Jj ckéjaj Gty ey Wﬁ (a-1) means to trust,

place one's confidence. The ism a/-fa %l from this b6ab is 331,

8) The verb @.—f; y«-b U5 (a-u) means to be near, to come or go
pear. Note, Ls*—i’“ 2')3\}, Come near! The ism al-f2%l 1s 9‘5, and the
1sm al-tafdil is <_s’>\ Its ferninine is L3, The expression ;L&J
Lufk-—l\ means 'the nearest life' as against g/f—o‘fﬁ\ which will come

/OW

later. (See Q2:85, 86). So the word - meaning 'the world'

really means 'the nearest life’.
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LESSON 3 41

9) Note that b~z>| 72 viii means to protest.
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EXERCISE

1) Give the I #] of the following:

&z}\ ,g/ » A g . .
2) Translate : Zazely <2 Ll. Who said this, and to whom.

And in what context?
3) What is faith in Allah subhanahii wa ta‘ala likened to? Quote

the ayah dealing with this subject.
AR ap s G s
4) In Ggbas 5542 Yy whom or what do the pronouns ¢ and

P
Le2 refer to?

4) Fill in the blank in each of the following items with the
feminine form of the ism al-tafdil used in it:

a) ‘_SLGX!\ &&;j\, the higher council.
..... gﬁ;:ﬁ\, the higher committee.
b) jiz/wj}“ i§°jfi~5\, the middle east.
..... g‘ﬁzﬂ, the middle prayer.

z
A2~ of

C) oy Y! i_,_,L;J\, the right side.
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LESSON 3 45

..... 3, the right hand.

A - 0

d) W%ﬂ Fv-:»’y‘, the best name.

. ;Lc”iﬂ, the best names.
5) Translate the following hadith and explain it:

(e ol L s e B L il o e s G 20
6) Give the plural of each of the following nouns:

¢

iy
\

-,scg/qx,,o./qu:z‘}/aaua'fu;d.ﬂa
og_.)j’z.ﬂcdjwuﬂ(,(‘j-‘)(,&.gjé_) S e DL T
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